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WEBSITE: MARYUNDOEROFKNOTS.ORG

MARY, UNDOER OF KNOTS PARISH
Parafia Maryi Rozwiązującej Węzły

MISSION STATEMENT: “Mary Undoer of Knots is a prayerful and welcoming Catholic family. We are committed to stewardship of our 
talents, time, and resources, to experiencing the living God, and to embracing the good news and our Catholic identity on our journey 
toward holiness. We seek guidance from Mary and our Lord to undo the knots before us and create a future rooted in tradition and vision 
reflecting our faith in action with and for one another.” 
MISJA PARAFII: “Parafia Maryi Rozwiązującej Węzły to modląca się i przyjazna rodzina katolicka. Jesteśmy zobowiązani do zarządzania 
naszymi talentami, czasem i zasobami, do doświadczania żywego Boga oraz do przyjmowania dobrej nowiny i naszej katolickiej 
tożsamości na naszej drodze do świętości. Szukamy przewodnictwa u Maryi i naszego Pana, aby rozwiązać węzły, które są przed nami  
i stworzyć przyszłość zakorzenioną w tradycji i wizji, odzwierciedlającej naszą wiarę w działaniu i dla siebie nawzajem”

August 2, 2026  

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH 
4646 N. Austin Ave • Chicago, IL 60630
 (773) 777-2666 |  (773) 777-2770
 rectory@srb-chicago.org
MASS SCHEDULE 
MONDAY, WEDNESDAY, FRIDAY 8:30am
SATURDAY 5:00pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 9:00am and 12:00 noon
CONFESSION SCHEDULE
SATURDAYS: 4:00pm - 4:45pm

ST. CONSTANCE CHURCH
KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI
5843 W. Strong St • Chicago, IL 60630
 (773) 545-8581 |  stcrectory@gmail.com
MASS SCHEDULE
ROZKŁAD MSZY ŚWIĘTYCH
TUESDAY, THURSDAY, SATURDAY 8:30am
SUNDAY 7:30am & 10:30am
PONIEDZIAŁEK - PIĄTEK 7:00pm
NIEDZIELA 9:00am 12:30pm 7:00pm
CONFESSION SCHEDULE/SPOWIEDŹ ŚWIĘTA
TUESDAYS/ WTORKI: 6:00pm - 7:00pm

BULLETIN SUBMISSION: bulletin@maryundoerofknots.org
Due Date: Tuesdays - 5:00pm  12 days in advance
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Monday, August 3		
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Tuesday, August 4		  Saint John Vianney, Priest
8:30am Eng		  † Maria & Ted Godewski & daughters 	
			   † Maria Sharp and † Kathy Peter
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Wednesday, August 5 	 The Dedication of the Basilica of Saint 	
			   Mary Major
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Thursday, August 6		  Transfiguration of the Lord
8:30am Eng                      	 † Nancy Hegarty
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Friday, August 7		  Saint Sixtus II, Pope and Companions, 	
			   Martyrs; Saint Cajetan, Priest
7:00pm Pol 		  Intencje Specjalne
	
Saturday, August 8		  Saint Dominic, Priest
8:30am Eng		  Kamila & David for God’s blessings on 		
			   their wedding anniversary

Sunday, August 9	  	 Nineteenth Sunday in Ordinary Time
7:30am Eng  		  † Pacita Tupas
			   † Rolando Lacson
			   † Rhodora Lacson
			   † Helen Kucharski (Birthday)
9:00am Pol	 	 Grażyna z Rodziną
			   † Józef Zegar
			   † Teresa Zając
			   † Maria i Michał Łapa
			   † Amelia i Jan Niewiarowski
			   † Christine & Jack Majka
			   † Stanisław i Franciszka Purchla
			   † Wojciech Komperda
			   † Jerzy Dziak
			   † Wacława Milewski-Cichoń

MASS INTENTIONS - St. Constance
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			   † Ludwika Piotrowski
			   † Irena Olszewska 
			   † Janina Piotrowska
			   † Bożena Dyjak
			   † Marianna Lekienta w 6 m-cy po śmierci
			   † Leon Liwiński
			   † Piotr Liwiński
			   † Kazimierz Łapa
10:30am Eng          		  † Walter Henning 
			   † Tony Sidor
			   † Henry Senke
			   † Mary McGeeah
12:30pm Pol	 	 Lucyna Jurkowska z Rodziną
			   † Maria Sokolowski
	 	 	 † Tadeusz Drewniak
	 	 	 † Eleonora Łopatkiewicz
	 	 	 † Zdzisława Fałat
	 	 	 † Leszek Kapturski
			   † Genowefa Sowa
			   † Stefania Tomasik
			   † Daniela Kowalska
7:00pm Pol            	 	 Wolontariusze i Parafianie 
	 	 	 Józef Kluk o Boże bł. z okazji urodzin
	 	 	 O Boże bł. i potrzebne laski dla 
	 	 	 Rodziny Malanowski
	 	 	 † Mateusz Reczek
	 	 	 † Józef Łojek
	 	 	 † Zmarłych z Rodziny Malanowski

Dear Parishioners, if you want the intention of the Holy Mass published in the bulletin, please order it at the parish office 4 weeks in advance.
Drodzy Parafianie, jeśli pragniecie, aby intencja Mszy Św. ukazała się w biuletynie, należy ją zgłosić do biura 4 tygodnie wcześniej.

WYATT JAKUB GIZA
NOAH ALEXANDER KAVALENKA

WILLIAM M. SMITH
EMILY DANECKI

ELENA SORALI SILVA SERVIN
SOFIA VELIA MELVIN

YACIEL LOPEZ -BRAVO
BROOKE TOPEL

TIMOTHY HARBISON JR

especially for: Damian Rowenski,
Stanley Przybycien,Warlito Olaya, 

Danuta Ozarek, Joan Schwartz

LET US PRAY FOR THE DECEASED
MÓDLMY SIĘ ZA ZMARŁYCH
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MASS INTENTIONS - St Robert
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Monday, August 3		
8:30 am		  † Joseph & Irene Koziarz
			   † John Hester, Jr

Wednesday, August 5 	 The Dedication of the Basilica of Saint 	
			   Mary Major
8:30 am		  † Roland Vercillo
			   † Edward Taraska
7:00pm		  Children of St Joseph

Friday, August 7		  Saint Sixtus II, Pope and Companions, 	
			   Martyrs; Saint Cajetan, Priest
8:30 am		  † Donacio Tagarao
	 	 	 In reparation for the offenses against 	
			   the Sacred Heart of Jesus and the 		
			   conversion of sinners

Saturday, August 8		  Saint Dominic, Priest
5:00 pm		  Matt Nowak, birthday blessings
			   † Mary Ann Neubauer Wojcik
			   † John & Wanda Placek

Sunday, August 9	  	 Nineteenth Sunday in Ordinary Time
9:00 am  	 	 † Betty Polheber
			   † Eileen Gibbons
			   † Thomas Heneghan
			   † Kate Collins

12:00 pm  		  † Joseph Samansky

THE SANCTUARY CANDLE
this week will be lit for

+ Mr. & Mrs. 
Adolph Benages

ADORATION SCHEDULE
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

EVERY WEDNESDAY

ST. CONSTANCE - EVERY TUESDAY
ŚW. KONSTANCJA - W KAŻDY WTOREK

8:00am  - 	Rosary | 8:30am - Holy Mass
9:00am  - 	Exposition of the 
                	 Blessed Sacrament
12:30pm - Divine Mercy Chaplet
1:00pm  - 	Benediction

8:00am - 	Rosary (English)
8:30am - 	Holy Mass (English)
12:00pm -	Exposition of the Blessed Sacrament
3:00pm  - Divine Mercy Chaplet (Polish)
5:00pm  - Divine Mercy Chaplet (English)
6:00pm-7:00pm - Confession (English & Polish)
6:30pm - 	End of exposing of the Blessed Sacrament
7:00pm - 	Holy Mass (Polish)

8:00am  - 	Różaniec (English)
8:30am  - 	Msza Święta (English)
12:00pm -	Wystawienie Najświętszego Sakramentu
3:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (Polish)
5:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (English)
6:00pm-7:00pm - Spowiedź (English & Polish)
6:30pm  -	Zakończenie wystawienia Najświętszego 	
	 Sakramentu i czytanie intencji
7:00pm  - Msza Święta (Polish)

Lidia Adamus | Linda Christian | Danielle Corrigan | Mary Dworak  | Mary Jedynak
Wiktoria Jedynak | Walter Felckowski | Michael Mannion | Leonila Nery  

Dorota Nowak | Deborah Petrusek | Arlene Placek | Lorraine Placek
Michael Ponticelli | Jean Rhodes | Edward Stecker | Joel Stefka | Zofia Zegar

Names are kept on the list for four weeks. If you wish to add or remove a name, 
please call the parish office. Thank you!

Imiona i nazwiska pozostają na liście przez cztery tygodnie. Jeśli chcesz dodać lub 
usunąć nazwisko, prosimy o kontakt z biurem parafialnym. Dziękujemy!

OUR WEEKLY GOSPEL MEDITATION by Father John Muir and the SAINT OF THE WEEK column 
can be found on our website: www.maryundoerofknots.org

COTYGODNIOWĄ MEDYTACJĘ EWANGELII autorstwa ks. Johna Muira oraz rubrykę ŚWIĘTY TYGODNIA 
można znaleźć na naszej stronie internetowej: www.maryundoerofknots.org
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MSZA ŚWIĘTA I NABOŻEŃSTWO DO ŚW. O. PIO 
W DNIU 6 SIERPNIA 2026 O GODZINIE 7:00 PM

W KOŚCIELE ŚW. KONSTANCJI. 
OKAZJA DO SPOWIEDZI ŚWIĘTEJ I RÓŻANIEC O 6.30PM. 

BŁOGOSŁAWIEŃSTWO RELIKWIAMI ŚWIĘTEGO.
St.Padre Pio devotion on August 6th at 7pm at St. Constance church

STOWARZYSZENIE ŚW. JÓZEFA 
działające przy kościele Św. Konstancji zaprasza wszystkich członków 
oraz czcicieli Świętego Józefa NA NABOŻEŃSTWO KU JEGO CZCI 

W ŚRODĘ 5 SIERPNIA. 
Rozpoczęcie o godzinie 6.30 wieczorem modlitwą różańcową, 

następnie msza Św. o godzinie 7:00 a po mszy Nowenna do Św. Józefa 
Serdecznie zapraszamy!!

 

ST. JOSEPH’S NOVENA

O.C.I.A. – Order of Christian Initiation for Adults
The Order of Christian Initiation is the process of prayer, study, discussion, and celebration used by the Catholic 
Church to receive new members into our faith community. The OCIA process is a time to: ask questions, explore 
spirituality and faith, and consider issues and topics from a Catholic perspective, learn Catholic customs, reflect 
on Scripture, meet others on the same journey, get involved in the Parish, and pray. The OCIA process is a faith 

journey-a time for you to grow in awareness of your relationship with God the Father, Son and Holy Spirit.

FOR MORE INFORMATION CALL CONNIE SCHILTZ AT 773-545-8581 X 0
PRZYGOTOWANIE DOROSŁYCH DO PRZYJĘCIA SAKRAMENTÓW
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Reverend Fathers, Deacons, Dear Missionary Sisters, 
Catechists, Parish Staff, Representatives of Parish Groups, 
and Dear Parishioners, Children, and Youth!
From the bottom of my heart, I thank you for all the kindness, 
goodness, and support I experienced during my eight years 
of ministry in this parish. Your openness, shared prayer, 
and every kind word were an invaluable source of strength 
in my daily service. 
Together, we accomplished many beautiful initiatives 
that brought us closer to God and strengthened our faith. 
Sharing the Gospel with children, youth, and parish 
groups brought me immense joy and built up my heart. 
Keeping you in my grateful remembrance in prayer, 
I wish you an abundance of God’s blessing for the days ahead. 
God bless you!

Czcigodni księża, diakoni, drogie siostry misjonarki, 
katecheci, współpracownicy, przedstawiciele grup 
oraz Drodzy Parafianie, Dzieci i Młodzieży!
Z głębi serca dziękuję za wszelką życzliwość, dobroć i wsparcie, jakich doświadczyłam 
podczas mojej ośmioletniej posługi w tutejszej parafii. Wasza otwartość, wspólna 
modlitwa i każde dobre słowo były dla mnie nieocenioną siłą w codziennej służbie.
Razem zrealizowaliśmy wiele pięknych inicjatyw, które zbliżały nas do Boga i umacniały 
naszą wiarę. Dzielenie się ewangelią z dziećmi, młodzieżą oraz grupami parafialnymi 
przynosiło mi ogromną radość i budowało moje serce.
Zachowując Was w mojej wdzięcznej pamięci modlitewnej, życzę 
obfitości Bożego błogosławieństwa na dalsze dni. Szczęść Boże!
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New Automated External Defibrillators (AED’s) at each campus
Recently, as part of our ongoing parish safety protocol, our partner Cintas completed the installation of two 
new Automated External Defibrillators (AED's), one at each parish campus. The specific locations were 
chosen after a full site evaluation by the professionals at Cintas. You may be aware that AED equipment 
has long been installed in the gymnasiums of both campuses, and those devices remain in place. 

At St. Robert Bellarmine, the AED was installed in the main church vestibule, on the north side of the 
statue and vigil light stand.
At St. Constance, the AED was placed in Borowczyk Hall, near the entrance to the kitchen and door 
to the courtyard. Photos of each are included for your reference. 

In addition, we have acquired Large Trauma Bags, placed directly underneath the AED's. These 
orange bags contain an array of supplies and information to assist in many emergency situations, 
and include: 

    • Antiseptics   
    • Bandages
    • Burn and Eye Care supplies
    • Other Emergency Supplies 
      and Instruments

As part of this safety solution, the parish is 
enrolled in Cintas' LifeREADY AED program, 
which provides 24/7 monitoring of the 
AED's, regular onsite service and testing of 
the equipment including the batteries, and 
replenishing of bag supplies. We will also be providing training for key individuals and groups. 

We are grateful to the members of the Mary Undoer of Knots Woman's Club, who generously granted 
the parish $500 toward the purchase of this much needed safety equipment. Our sincere thanks and 
prayers go out to them!

NOWE AUTOMATYCZNE DEFIBRYLATORY ZEWNĘTRZNE (AED) NA KAŻDYM KAMPUSIE
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PARISH DIRECTORY
PARISH STAFF:
Rev. Robert Lojek 	 Pastor (773) 545 8581 Ext. 36
Rev. Sergio de la Torre-Carrillo 	 Associate Pastor
e-mail: 	 sedelatorremaryuoknots@gmail.com
Rev. Andrzej Iżyk 	 Resident (773) 726 3242
Rev. Scott Donahue 	 Resident
Rev. Stephen Opoku   	 Resident
Mr. & Mrs. Jim Schiltz 	 Dcn. Couple (773) 259 8261
Mr. & Mrs. David Reyes	 Dcn. Couple (312) 343 5553
Mrs. Malgorzata Benbenek 	 Pastoral Associate, 773-545-8581  ext. 19
Mr. Martin Bracco 	 Director of Operations
	 (773) 777 2666 x 204
Mr. Eli Argamaso	 Principal, SRB School
Sr. Anna Strycharz 	 Director of Faith Formation - Ext. 40
Mr. Viktor Szumlanski	 Organist - (312) 856 3685
Mr. Julian Czysz	 Organist - (309) 489 7888
Mrs. Grace Bajan 	 Polish organist
Ms. Mary Ann Furphy 	 Sacristan 
Sr. Anna Kalinowska 	 Sacristan
Mrs. Barbara Donnelly 	 Secretary - Rectory@srb-chicago.org
	 St. Robert Bellermine Rectory
Mrs. Dorota Strek 	 Secretary - stcrectory@gmail.com
	 St. Constance Rectory Ext. 0
Mr. Wayne J. Rybarczyk 	 Maintenance (773) 777-2666
Mr. Patrick Pfaller 	 Maintenance
Mr. Józef Kluk 	 Maintenance

ST ROBERT BELLARMINE CHURCH
RECTORY HOURS:
Phone: (773) 777 2666 Fax (773) 777 2770
Monday - Friday
8:00am - 4:30pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Saturday, Sunday - closed
FAITH FORMATION OFFICE
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 934 7593
ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 725 5133
Mr. Eli Argamaso, Principal eargamaso@archchicago.org
SRB School Office Schooloffice@srb-chicago.org

ST. CONSTANCE CHURCH
RECTORY HOURS / BIURO PARAFIALNE:
Phone: (773) 545 8581 ext. 0
Monday & Thursday/Poniedziałek i Czwartek
8:30am - 5:00pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Tuesday/Wtorek - 10:00am - 6:30pm 
(lunch from 12:00pm - 1:00pm)
W ŚRODĘ I PIĄTEK PROSZĘ DZWONIĆ DO BIURA 
PARAFIALNEGO KOŚCIOŁA ŚW. ROBERTA BELLARMINE
ST. CONSTANCE SCHOOL:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 283 2311
FAITH FORMATION PROGRAM/PROGRAM RELIGIJNY:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 545 8581 ext. 40
POLSKA SZKOŁA IM. ŚW. MAKSYMILIANA
MARII KOLBE:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 771 1745
MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St. Phone: (773) 481 1831
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ELECTRONIC GIVING | DONACJA ELEKTRONICZNA
You can also scan the QR code provided here.			 
Możesz także zeskanować Kod QR podany tutaj.

SUNDAY MASSES
AUGUST 9, 2026

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
5:00pm Fr. S. Torre Pat 

Zyburt
Kathleen Fergus
David Nowak
Sheelagh Spooner

9:00am Fr. S. Torre Edward 
Day

Ogie Cave
Jane Hearrin
Marilyn Skowron

12:00pm Fr. S. Torre Judy 
Reyes

Patrick Mullane
Dcn David Reyes
Judy Reyes

ST. CONSTANCE CHURCH
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
7:30am Fr. S. Torre E. Pavlik

M. Dziekan
A. McGeever

9:00am Fr. R. Lojek T. Milewska
A. Zamora

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

10:30am Fr. R. Lojek H. Odish
P. Pomykalski

C. Michelini
G. Peczkis

12:30pm Fr. R. Lojek M. Benbenek
C. Kowalski

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

7:00pm Fr. R. Lojek J. Gladysz
D. Strek

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

UPCOMING 2ND & SPECIAL COLLECTIONS
AUGUST 1-2  — SUMMER MISSION APPEAL

AUGUST 7 — FIRST FRIDAY
NADCHODZĄCA 2-GA I SPECJALNA SKŁADKA

 7 SIERPNIA — PIERWSZY PIĄTEK MIESIĄCA
1-2 SIERPNIA — LETNIA ZBIÓRKA NA MISJE

JULY, 19 2026
SUNDAY OFFERING – $11,581.00

GIVE CENTRAL – $2,458.00
ENERGY - $4,356.00

ST. ANTHONY – $70.69
ADDITIONAL DONATIONS – $2,704.75
(vigil lights, stole & mass stipends, IRA donations, etc.)

TOTAL – $21,170.44
Thank you for Your Generosity!  Bóg zapłać za Waszą hojność!

STEWARDSHIP

2026 Annual Catholic Appeal through 7/20/2026
Mary, Undoer of Knots Parish

• Donor Count to date 252 (out of 1400 families, or 18%)
• 2025 Appeal Goal  		  $  65,802.79
• Amount Pledged to date      	 $  59,028.05     
   – (average = $ 234)
• Amount Paid to date	       	 $  57,178.05
• Balance Due	       	 $    1,895.00

THANK YOU FOR YOUR CONTINUED 
COMMITMENT TO OUR PARISH! 

Your gifts can be made throughout 2026 using the ACA 
envelopes in the vestibule, which can be placed in the 
collection basket or dropped off at the parish office. 

Parishioners can also visit annualcatholicappeal.com, 
or now, Give Central, to make gifts online. 

We will continue to remind you that from now through 
December 31st, every pledge dollar we receive over our 

goal is returned 100% to the parish.

 "A quick note to say "Thank you" to everyone 
who participated in our July 21st 

 Fundraiser
The results are in, and Mary Undoer of Knots 

parishioners and staff spent $ 1,100.00 that night, 
which will earn the parish a doanation giveback of $220! 

There will be similar fundraisers each month, for fun and 
easy ways to generate extra income to support all parish 

ministries.  We are grateful for your stewardship and your 
many gifts of time, talent, and treasure." 

Podziękowanie wszystkim, którzy wzieli udział w zbiórce


